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1.24.

                         Celebrant:                                                  Celebrant

                      Concelebrant:                                                  Concelebrant

                            Diaken:                                                  Diaken

                          Dirigent:                                                  Dirigent

                          Organist:                                                  Organist



OPENINGSRITUS

                        De overledene wordt binnengedragen.

                        [ Allen gaan staan. ]

INTROITUS

                        Requiem aeternam
                                Heer, geef hun
                        dona eis, Domine: et
                                de eeuwige rust
                        lux perpetua luceat
                                en het eeuwige licht
                        eis.
                                verlichte hen.

 Celebrant:                        In de naam van de Vader en de Zoon en de heilige Geest.

        Allen:                        Amen.

 Celebrant:                        Gezegend zij God, de Vader van onze Heer Jezus Christus,
                        de Vader vol ontferming en de God van alle vertroosting,
                        Die ons troost in al onze tegenspoed.

        Allen:                        En met uw geest.

WELKOMSTWOORD
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IN PARADISUM

                In paradisum deducant te angeli,
                in tuo adventu suscipiant te martyres
                et perducant te in civitatem sanctam Ierusalem.
                Chorus angelorum te suscipiat
                et cum Lazaro quondam paupere
                aeternam habeas requiem.

                        Mogen de engelen u leiden naar het paradijs
                        en bij uw aankomst de martelaren u ontvangen
                        en binnenleiden in het hemels Jeruzalem.
                        Laat het koor der engelen u verwelkomen
                        en moge u met de eens zo arme Lazarus
                        de eeuwige rust vinden.
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SCHULDBELIJDENIS

 Celebrant:                        Broeders en zusters, belijden wij onze zonden, bekeren wij
                        ons tot God om de heilige Eucharistie goed te kunnen vieren.

                        Heer, gij hebt ons bemind en U voor ons overgeleverd,
                        ontferm U over ons.

        Allen:                        Heer, ontferm U over ons.

 Celebrant:                        Christus, die de liefde van God in U draagt,
                        ontferm U over ons.

        Allen:                        Christus, ontferm U over ons.

 Celebrant:                        Heer, die ons als Uw heilige en geliefde uitverkorenen
                        vergeving geschonken hebt,
                        ontferm U over ons.

        Allen:                        Heer, ontferm U over ons.

 Celebrant:                        Moge de almachtige God zich over ons ontfermen, onze zonden
                        vergeven en ons geleiden tot het eeuwig leven.

        Allen:                        Amen.

KYRIE GEBED

                        Kyrie, eléison.                                                            Heer, ontferm U over ons.
                        Kyrie, eléison.                                                            Heer, ontferm U over ons.
                        Christe, eléison.                                                            Christus, ontferm U over ons.
                        Christe, eléison.                                                            Christus, ontferm U over ons.
                        Kyrie, eléison.                                                            Heer, ontferm U over ons.
                        Kyrie, eléison.                                                            Heer, ontferm U over ons.



LITURGIE VAN HET WOORD

EERSTE LEZING

Uit het boek van de Profeet Jesaja (Jes. 25, 6a. 7-9)

      Lector:                        Op die dag zal de Heer van de hemelse machten op deze berg
                        een gastmaal aanrichten voor alle volkeren. Op deze berg zal
                        Hij de sluier verscheuren die over de volkeren ligt en de
                        die alle naties bedekt. God de Heer zal voor altijd de dood
                        vernietigen; Hij zal de tranen van alle gezichten afwissen,
                        en de schande van zijn volk wegnemen van heel de aarde. Want
                        zo heeft de Heer besloten. Op die dag zal men zeggen: Dat is
                        onze God. Wij hoopten op Hem en Hij heeft ons gered. Dit is
                        de Heer op wie wij ons vertrouwen hadden gesteld: laat ons
                        blij zijn en juichen om de redding die Hij ons heeft gebracht.

      Lector:                        Zo spreekt de Heer. 

        Allen:                        Wij danken God. 

4 21

 Celebrant:                        Hij is toch Uw kind vanaf het
                        begin van zijn leven, toen hem door het water van het
                        Doopsel Uw leven werd geschonken. 

        Allen:                        Heer neem hem op in Uw woning,
                        want wij hebben hem lief. 

 Celebrant:                        Door de liefde van Uw Zoon
                        behoorde hij U reeds toe, moge hij nu leven in Uw
                        tegenwoordigheid en delen in Uw heerlijkheid. 

        Allen:                        Heer neem hem op in Uw woning,
                        want wij hebben hem lief. 

 Celebrant:                        Naam Overledene wij zeggen u: tot
                        ziens bij de Heer, tot op de dag waarop wij u zullen
                        weerzien. 

        Allen:                        Heer neem hem op in Uw woning,
                        want wij hebben hem lief. 

 Celebrant:                        Goede vader, Gij zijt ons steeds
                        goedgezind, in Uw handen bevelen wij onze broeder
                        Naam Overledene. Wij hebben het vaste vertrouwen dat hij
                        met Christus zal verrijzen op de jongste dag, zoals allen
                        die in Christus zijn gestorven. Wij danken U voor alle
                        weldaden, waarmee Gij hem in dir sterfelijk leven hebt
                        overladen. Zij zijn voor ons een teken van Uw goedheid,
                        een teken ook van de gemeenschap in Christus van de
                        Heiligen. Luister dan Heer welwillend naar ons gebed:
                        open voor Uw dienaar de poort van het paradijs en laten
                        wij die achter blijven elkaar troosten met het geloof,
                        totdat wij allen Christus tegemoet gaan en voor altijd
                        met U en onze broeder verenigd zijn. Door Christus onze
                        Heer. 

        Allen:                        Amen. 



LAATSTE AANBEVELING TEN AFSCHEID

 Celebrant:                        Nu wij als gelovige mensen onze
                        plicht vervullen en dit menselijk lichaam gaan begraven,
                        willen wij met vertrouwen bidden tot God, voor Wie alles
                        leeft, dat Hij het lichaam van onze dierbare
                        Naam Overledene, dat wij in al zijn broosheid aan de aarde
                        toevertrouwen, in kracht doet opstaan, en dat Hij zijn
                        ziel opneemt in de kring van Zijn heiligen en getrouwen.
                        Moge Gods oordeel over hem barmhartig zijn: moge Hij
                        hem uit de dood verlossen en van zijn schulden
                        ontslaan. En moge hij zó - verzoend met zijn Vader en
                        gedragen op de schouders van de goede Herder - in het
                        gezelschap van de eeuwige Koning samen met Gods
                        uitverkorenen voor altijd gelukkig zijn. 

 Celebrant:                        Goede God, wij vertrouwen U deze
                        geliefde mens Naam Overledene toe, nu hij is aangekomen
                        bij de toegang van Uw huis. Heer neem hem op in Uw
                        woning, want wij hebben hem lief. 

        Allen:                        Heer neem hem op in Uw woning,
                        want wij hebben hem lief. 

 Celebrant:                        Moge het licht van Uw aangezicht
                        altijd voor hem schijnen, nu de duisternis van de dood
                        hem aan onze ogen onttrekt. 

        Allen:                        Heer neem hem op in Uw woning,
                        want wij hebben hem lief. 

 Celebrant:                        Moge hij bij U zijn nu hij
                        niet meer onder ons is. Wij kennen Uw barmhartigheid: Gij
                        neemt ons op in Uw liefde en schenkt vergeving. 

        Allen:                        Heer neem hem op in Uw woning,
                        want wij hebben hem lief. 
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ANTWOORDPSALM (PS. 130(129), 1-2, 3-4AB, 4C-6, 7-8)

    Psalmist:                        Op de Heer stel ik mijn hoop,
                        op zijn woord vertrouw ik.

        Allen:                        Op de Heer stel ik mijn hoop,
                        op zijn woord vertrouw ik.

    Psalmist:                        Uit de diepte roep ik, Heer,
                        luister naar mijn stem.
                        Wil aandachtig horen
                        naar mijn smeekgebed.

        Allen:                        Op de Heer stel ik mijn hoop,
                        op zijn woord vertrouw ik.

    Psalmist:                        Als Gij zonden blijft gedenken,
                        Heer, wie houdt dan stand?
                        Maar bij U vind ik vergeving
                        daarom zoekt mijn hart U.

        Allen:                        Op de Heer stel ik mijn hoop,
                        op zijn woord vertrouw ik.

    Psalmist:                        Op de Heer stel ik mijn hoop,
                        op zijn woord vertrouw ik.
                        Gretig zie ik naar Hem uit
                        meer dan wachters naar de ochtend.

        Allen:                        Op de Heer stel ik mijn hoop,
                        op zijn woord vertrouw ik.

    Psalmist:                        Meer dan wachters naar de ochtend
                        hunkert Israël naar Hem.
                        Want de Heer is steeds barmhartig,
                        zijn genade onbeperkt.

        Allen:                        Op de Heer stel ik mijn hoop,
                        op zijn woord vertrouw ik.

    Psalmist:                        Hij zal Israël verlossen
                        van zijn ongerechtigheid.

        Allen:                        Op de Heer stel ik mijn hoop,
                        op zijn woord vertrouw ik.



TWEEDE LEZING

Lezing uit de eerste brief van de heilige apostel Johannes (1 Johannes 3, 1-2)

      Lector:                        Vrienden, hoe groot is de liefde die de Vader ons betoond heeft!
                        Wij worden kinderen van God genoemd en wij zijn het ook.
                        De wereld begrijpt ons niet en ze kent ons niet omdat zij Hem
                        niet heeft erkend. Vrienden, nu reeds zijn wij kinderen van God
                        en wat wij zullen zijn, is nog niet geopenbaard; maar wij weten
                        dat wanneer het geopenbaard wordt, wij aan Hem gelijk zullen
                        zijn omdat wij Hem zullen zien zoals Hij is. 

      Lector:                        Zo spreekt de Heer. 

        Allen:                        Wij danken God. 
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GEBED NA DE COMMUNIE

 Celebrant:                        Heer onze God, Uw Zoon heeft ons in het
                        Sacrament van Zijn Lichaam voedsel gegeven
                        voor onze uittocht naar het eeuwige leven.
                        Geef goedgunstig dat onze
                        broeder Naam Overledene door de kracht
                        van de Eucharistie voor eeuwig mag aanzitten
                        aan de tafel van Jezus Christus, Onze Heer.



PANIS ANGELICUS

                        Panis angelicus, fit panis hominum;
                        Dat panis caelicus figuris terminum:
                        O res mirabilis! Manducat Dominum
                        Pauper, servus et humilis.

                                Het brood der Engelen wordt het brood der
                                mensen: dit hemels brood maakt een einde
                                aan de voorafbeeldingen. O wonderbaar
                                gebeuren: de Heer wordt genuttigd door de
                                arme, de dienstknecht, de geringe.

                        Te trina Deitas unaque poscimus,
                        Sic nos tu visita, sicut te colimus:
                        Per tuas semitas duc nos quo tendimus.
                        Ad lucem quam inhabitas. Amen.

                                U, ene en drievoudige God, smeken wij: dat
                                Gij ons wilt bezoeken, zoals wij U eren:
                                Voer ons langs uw wegen naar ons doel: het
                                licht, waarin Gij woont. Amen.
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CHRISTUS DIE VERREZEN IS

                Christus, die verrezen is,
                doet ons samenkomen;
                't maal van zijn gedachtenis
                wordt hier blij hernomen.

                        refrein:
                            Broeders, vrij en opgericht,
                            alleluia, heft uw ogen
                            alleluia, naar den hoge
                            heft uw ogen naar het licht.

                Christus brak de slavernij,
                brak de donk're dagen.
                Rijzend uit zijn graf heeft Hij
                Adams dood verslagen

                        refrein:

                Christus, die verrezen is,
                straalt van eeuwig leven;
                't maal van zijn gedachtenis
                zal dat ons ook geven.

                        refrein:



EVANGELIE

 Celebrant:                        De Heer zij met u.

        Allen:                        En met uw geest.

[ Allen gaan staan. ]

 Celebrant:                        Uit het heilig evangelie van onze
                        Heer Jezus Christus volgens Johannes (11, 21-27) 

                        In die tijd zei Martha tot Jezus: "Heer, als Gij hier waart geweest
                        zou mijn broer niet gestorven zijn. Maar zelfs nu weet ik dat wat Gij
                        aan God vraagt, God het U zal geven". Jezus zei tot haar: "Uw broer
                        zal verrijzen". Martha antwoordde: "Ik weet dat hij zal verrijzen, bij
                        de verrijzenis op de laatste dag". Jezus zei haar: "Ik ben de
                        verrijzenis en het leven. Wie in Mij gelooft zal leven, ook al is
                        hij gestorven, en ieder die leeft in geloof aan Mij, zal in eeuwigheid
                        niet sterven. Gelooft gij dit?" Zij zei Hem: "Ja, Heer, ik geloof vast
                        dat Gij de Messias zijt, de Zoon van God die in de wereld komt". 

 Celebrant:                        Zo spreekt de Heer. 

        Allen:                        Lof zij U, Christus.

        Allen:                        U komt de lof toe, U het gezang, U alle glorie, O Vader,
                        O Zoon, O heilige Geest, in alle eeuwen der eeuwen.

HOMILIE
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AGNUS DEI

                        Agnus Dei, qui tollis
                        peccata mundi,
                        miserere nobis.
                        Agnus Dei, qui tollis
                        peccata mundi,
                        miserere nobis.
                        Agnus Dei, qui tollis
                        peccata mundi,
                        dona nobis pacem.

                                        Lam Gods, dat wegneemt de
                                        zonden der wereld,
                                        ontferm U over ons.
                                        Lam Gods, dat wegneemt de
                                        zonden der wereld,
                                        ontferm U over ons.
                                        Lam Gods, dat wegneemt de
                                        zonden der wereld,
                                        geef ons de vrede.

 Celebrant:                        Zalig zij die genodigd zijn aan de maaltijd des Heren.
                        Zie het Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld.

        Allen:                        Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt, maar
                        spreek slechts een woord en ik zal gezond worden.

[ Zij die katholiek zijn en regelmatig de Communie ontvangen
kunnen nu naar voren komen om te communiceren.
Wij vragen u hierin om begrip en respect.
En ook zonder te communiceren neemt u deel aan deze viering
door uw aanwezigheid en meebidden. ]



COMMUNIE-RITUS

 Celebrant:                        Aangespoord door een gebod van de Heer en door zijn
                        goddelijk woord onderricht, durven wij zeggen:

[ Allen gaan staan. ]

        Allen:                        Pater noster, qui es in caelis:
                                                Onze Vader, die in de hemel zijt;
                        sanctificetur nomen tuum;
                                                uw Naam worde geheiligd;
                        adveniat regnum tuum;
                                                uw rijk kome;
                        fiat voluntas tua, sicut in caelo, et in terra.
                                                uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel.
                        Panem nostrum cotidianum da nobis hodie;
                                                Geef ons heden ons dagelijks brood;
                        et dimitte nobis debita nostra,
                                                en vergeef ons onze schuld,
                        sicut et nos dimittimus debitoribus nostris;
                                                zoals ook wij aan anderen hun schuld vergeven;
                        et ne nos inducas in tentationem
                                                en leid ons niet in bekoring;
                        sed libera nos a malo
                                                maar verlos ons van het kwade.

 Celebrant:                        Verlos ons, Heer, van alle kwaad, geef vrede
                        in onze dagen; dat wij, gesteund door Uw barmhartigheid,
                        vrij mogen zijn van zonde, en beveiligd tegen alle onrust,
                        hoopvol wachtend op de komst van Jezus, Messias, Uw Zoon.

        Allen:                        Want van U is het Koninkrijk en de kracht
                        en de heerlijkheid in eeuwigheid. Amen.
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GELOOFSBELIJDENIS

                Ik geloof in God, de almachtige Vader,
                Schepper van hemel en aarde.
                En in Jezus Christus, zijn enige Zoon, onze Heer,
                die ontvangen is van de heilige Geest,
                geboren uit de Maagd Maria,
                die geleden heeft onder Pontius  Pilatus,
                is gekruisigd, gestorven en begraven,
                die nedergedaald is ter helle,
                de derde dag verrezen uit de doden,
                die opgestegen is ten hemel,
                zit aan de rechterhand van God, de almachtige Vader,
                van daar zal Hij komen oordelen de levenden en de doden.
                Ik geloof in de heilige Geest,
                de heilige katholieke kerk;
                de gemeenschap van de heiligen;
                de vergeving van de zonden;
                de verrijzenis van het lichaam;
                en het eeuwig leven. Amen.



VOORBEDEN

 Celebrant:                        Bidden wij in geloof tot God, de almachtige Vader,
                        die zijn Zoon Christus heeft doen opstaan uit de doden,
                        voor het heil van levenden en doden:

        Allen:                        Heer, ons God, wij bidden U verhoor ons.

     Lector:                        Voor onze overledene Naam Overledene die in het
                        doopsel de kiem van eeuwig leven heeft ontvangen:
                        dat de Heer hem voor altijd de gemeenschap met de
                        heiligen wil schenken.
                        Laat ons bidden.

        Allen:                        Heer, ons God, wij bidden U verhoor ons.

     Lector:                        Voor Naam Overledene die het Lichaam van Christus,
                        Brood van eeuwig Leven, heeft gegeten: dat de Heer
                        hem op de laatste dag laat verrijzen.
                        Laat ons bidden.

        Allen:                        Heer, ons God, wij bidden U verhoor ons.

     Lector:                        Voor onze overleden familieleden en bekenden,
                        voor allen, die ons goed deden: dat de Heer hun
                        loon naar werken zal geven.
                        Laat ons bidden.

        Allen:                        Heer, ons God, wij bidden U verhoor ons.

     Lector:                        Voor allen, die zijn ontslapen en vol hoop uitzien
                        naar hun verrijzenis: dat de Heer hen welwillend zal
                        opnemen in het licht van zijn aanwezigheid.
                        Laat ons bidden.

        Allen:                        Heer, ons God, wij bidden U verhoor ons.

     Lector:                        Voor onze broeders en zusters, die in geloof en
                        eerbied hier bijeen zijn gekomen: dat de Heer ons
                        bijeenbrengt in de heerlijkheid van zijn Koninkrijk.
                        Laat ons bidden.

        Allen:                        Heer, ons God, wij bidden U verhoor ons.
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                        Wij vragen U, Heer: zie welwillend neer op het
                        offer van uw Kerk, en wil er uw Zoon in herkennen, door
                        wiens dood Gij ons met U verzoend hebt. Geef dat wij
                        mogen worden verkwikt door het  nuttigen van zijn Lichaam
                        en Bloed. Vervul ons van zijn heilige Geest opdat men ons
                        in Christus zal zien worden tot één lichaam en één Geest.
                        Moge Hij ons maken tot een blijvende offergave voor U:
                        dan zullen wij het erfdeel verkrijgen dat Gij ons beloofd
                        hebt, samen met Maria, de Heilige Maagd en Moeder van
                        God; samen met uw Apostelen en Martelaren en met allen
                        die in uw heerlijkheid zijn en daar voor ons bidden.

                        Moge de vrede in de wereld en het heil van alle mensen
                        toenemen door dit offer van uw Zoon, dat ons in handen is
                        gegeven opdat wij met U worden verzoend. Maak uw volk,
                        onderweg hier op aarde, sterk in liefde en geloof: samen
                        met uw dienaar Benedictus onze Paus,
                        met alle bisschoppen, de geestelijkheid en heel het gelovige
                        volk dat Gij U hebt verworven.
                        Wij vragen U welwillend te staan tegenover
                        de wensen van deze gemeenschap die hier bij U is, en
                        waarvan Gij de Vader zijt. Goede God, breng in uw 
                        barmhartigheid al uw kinderen overal bijeen.

                        Gedenk uw dienaar Naam Overledene, die Gij
                        uit deze wereld naar U toegeroepen hebt.
                        Geef dat hij die zoals uw Zoon de dood moest
                        ondergaan, ook zoals Hij zal verrijzen;
                        want Hij zal de doden doen opstaan, en ons aardse
                        lichaam aan zijn verheerlijkt lichaam gelijk
                        doen zijn. Laat onze overleden broeders en zusters, ja,
                        laat allen die U lief waren en die van hier zijn heengegaan,
                        genadig binnen in uw rijk. Ook wij zelf hopen daar eens
                        te mogen zijn, om met hen samen voor altijd te mogen
                        genieten van uw heerlijhkeid. Dan wist Gij alle tranen
                        uit onze ogen: wij zullen U zien, God van ons, zoals
                        Gij zijt; voor eeuwig op U gelijkend, zullen wij u
                        eindeloos prijzen, door Christus onze Heer.
                        In Hem schenkt Gij alles wat goed is aan deze wereld. 

 Celebrant:                        Door Hem en met Hem en in Hem zal
                        Uw Naam geprezen zijn, Heer onze God,  almachtige Vader,
                        in de eenheid van de heilige Geest, hier en nu tot in
                        eeuwigheid. 

        Allen:                        Amen. 



 Celebrant:                        Ja, Heer, Gij zijt werkelijk de Heilige;
                        heel uw schepping moet U wel prijzen, want door
                        Jezus Christus, uw Zoon, onze Heer, maakt Hij alles
                        levend en Heilig, in de kracht van de heilige Geest.
                        Altijd blijft Gij bezig, U een volk bijeen te brengen uit
                        alle naties en rassen en talen; want van oost tot west
                        moet door een zuivere offergave hulde worden gebracht aan
                        uw Naam. Wij hebben deze gaven dan ook hier gebracht om
                        ze aan U toe te wijden. In alle ootmoed vragen wij U, ze
                        te heiligen door uw Geest, en ze Lichaam en Bloed te doen
                        zijn van Jezus Christus, uw Zoon, onze Heer, op wiens 
                        woord wij deze geheimen vieren. Want in de nacht dat
                        Hij werd overgeleverd, nam Hij brood en sprak daarover
                        het dankgebed om uw Naam te verheerlijken. Toen brak Hij
                        het brood, gaf het aan zijn leerlingen en zei:

                        NEEMT EN EET HIERVAN, GIJ ALLEN, WANT DIT IS
                        MIJN LICHAAM DAT VOOR U GEGEVEN WORDT.

                        Zo nam Hij ook na de
                        maaltijd de beker, en sprak een zegenbede om uw Naam te
                        verheerlijken, Hij gaf hem aan zijn leerlingen en zei:

                        NEEMT DEZE BEKER EN DRINKT HIER ALLEN UIT,
                        WANT DIT IS DE BEKER VAN HET NIEUWE
                        ALTIJDDURENDE VERBOND, DIT IS MIJN BLOED
                        DAT VOOR U EN ALLE MENSEN WORDT VERGOTEN
                        TOT VERGEVING VAN DE ZONDEN.
                        BLIJFT DIT DOEN OM MIJ TE GEDENKEN. 

 Celebrant:                        Verkondigen wij het mysterie van
                        het geloof. 

        Allen:                        Heer Jezus, wij verkondigen uw dood
                        en wij belijden tot Gij wederkeert, dat Gij verrezen
                        zijt. 

 Celebrant:                        Daarom Heer, gedenken wij het
                        heilzaam lijden en sterven van uw Zoon, zijn glorievolle
                        verrijzenis, en zijn verheffing aan uw rechterhand; zo
                        staan wij vol verwachting open voor zijn wederkomst, en
                        bieden U vol dankbaarheid dit offer aan, zo leven en
                        heilig.
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OFFERANDE-LIED: BIST DU BEI MIR

                        Bist du bei mir, geh' ich mit Freuden

                                Als U bij mij bent zal ik met vreugde

                        zum Sterben und zu meiner Ruh'.

                                sterven en tot rust komen.

                        Ach, wie vergnügt wär' so mein Ende,

                                Ach, hoe blij zou mijn einde zijn,

                        es drückten deine lieben Hände

                                als Uw lieve handen

                        mir die getreuen Augen zu!

                                mij de trouwe ogen zouden sluiten.

 Celebrant:                        Bidt, broeders en zusters, dat mijn en uw offer aanvaard
                        kan worden door God, de almachtige Vader.

        Allen:                        Moge de Heer het offer uit Uw handen aannemen, tot lof
                        en eer van Zijn Naam, tot welzijn van ons en van heel
                        Zijn heilige Kerk.



GEBED OVER DE GAVEN

HET EUCHARISTISCH GEBED

 Celebrant:                        De Heer zij met u.

        Allen:                        En met uw geest.

 Celebrant:                        Verheft uw hart.

[ Allen gaan staan. ]

        Allen:                        Wij zijn met ons hart bij de Heer.

 Celebrant:                        Brengen wij dank aan de Heer onze God.

        Allen:                        Hij is onze dankbaarheid waardig.

 Celebrant:                        Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen
                        aan uw heerlijkheid, om heil en genezing te vinden zullen
                        wij U danken, altijd en overal, door Christus onze Heer.
                        Want Hij die uit de dood is opgestaan, Hij is het licht
                        der wereld, onze enige hoop; in onze angst omdat wij
                        moeten sterven, troost ons uw belofte dat wij eens
                        onsterfelijk zullen zijn met Hem. Gij neemt het leven, God,
                        niet van ons af, Gij maakt het nieuw, dat geloven wij op
                        uw woord; en als ons aardse huis, ons lichaam, afgebroken
                        wordt, heeft Jezus al een plaats voor ons bereid in uw huis,
                        om daar voorgoed te wonen. Daarom, met alle Engelen,
                        Machten en Krachten, met allen die staan voor uw troon,
                        loven en aanbidden wij U en zingen U toe met de woorden:
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SANCTUS

             Sanctus, Sanctus, Sanctus
             Dominus, Deus Sabaoth.
             Pleni sunt caeli et terra
             gloria tua.
             Hosanna in excelsis.
             Benedictus qui venit
             in nomine Domini
             Hosanna in excelsis.

                        Heilig, Heilig, Heilig,
                        de God der hemelse Machten.
                        Vol zijn hemel en aarde
                        van uw heerlijkheid.
                        Hosanna in den Hoge.
                        Gezegend Hij, die komt
                        in de naam des Heren.
                        Hosanna in den hoge.

[ Allen gaan knielen (of staan). ]


